Warszawa, dnia 20 stycznia 2017 r.

Poz. 49

POROZUMIENIE
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie edukacji,

podpisane w Warszawie dnia 20 lipca 2016 r.

Rzgd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Bialorusi, dalej zwane ,,Stronami”,

- kierujgc si¢ postanowieniami Umowy mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzagdem Republiki Bialoru$§ o wspdlpracy w dziedzinie kultury, nauki i
o$wiaty, podpisanej w Warszawie dnia 27 listopada 1995 roku,

- opierajagc si¢ na tradycji wspélpracy kulturalnej narodéw polskiego
i biatoruskiego,

- dazac do wzmocnienia wspélpracy Stron w dziedzinie edukacji i nauki,
uzgodnity, co nastgpuje:

Artykut 1

Strony bedg wspélpracowaé na zasadach wzajemnosci i réwnych praw, zwracajac
szczeg6lng uwage na nastepujace kierunki wzajemnych dziatan:

1) wymian¢ informacji o aktach prawnych w dziedzinie edukacji inauki oraz
planach rozwoju system6éw edukacji;

2) szkolenie kadr na wszystkich poziomach, stopniach, kierunkach edukacji
i specjalnosciach, bedacych przedmiotem obustronnego zainteresowania;

3) nawigzanie wspéipracy mi¢dzy placéwkami systemu oswiaty Rzeczypospolitej
Polskiej i placéwkami edukacyjnymi na wszystkich poziomach nauczania w
Republice Biatorusi;

4) podnoszenie kwalifikacji nauczycieli jezyka polskiego w Republice Biatorusi
i jezyka bialoruskiego w Rzeczypospolitej Polskiej;

5) popieranie organizowania wspélnych spotkan naukowych, konferencji.
sympozj6éw, olimpiad, konkurséw i innych przedsigwzig¢ w dziedzinie edukacji:

6) stworzenie warunkéw dla rozwoju edukacji dla mniejszoSci narodowych —
polskiej w Republice Biatorusi i bialoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej.

Artykul 2

Organami Stron upowaznionymi do realizacji zapiséw niniejszego Porozumienia s3:

- ze strony Rzeczypospolitej Polskiej — minister wlasciwy do spraw szkolnictwa
wyzszego oraz minister wlasciwy do spraw o§wiaty i wychowania,

- ze strony Republiki Biatorusi — Ministerstwo Edukacji Republiki Biatorusi.
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Artykul 3

I. Strony co roku na zasadzie wzajemnos$ci mogg kierowaé na staz do publicznych
szk6l wyzszych Rzeczypospolitej Polskiej i pafistwowych szkét wyzszych Republiki
Biatorusi, zwanych dalej ,,szkolami wyzszymi”, nauczycieli akademickich w liczbie 12
0s6b z kazdej ze Stron, z okresem stazu 1 miesigc kazda.

W przypadku skierowania mniejszej liczby nauczycieli akademickich okres
stazu moze ulec proporcjonalnemu zwigkszeniu.

2. Kierunki oraz liczba stazystéw beda uzgadniane co roku w terminie do dnia 31
marca roku, w ktérym bedzie mie¢ miejsce przyjecie na staz. Decyzja o przyjeciu
kandydata zostanie podjgta w terminie 3 miesi¢cy, po uzgodnieniu z odpowiednig
szkolg wyzszg mozliwosci realizacji edukacyjnego programu stazu.

3. Strona przyjmujaca zapewni stazystom, zgodnie z prawem wewnetrznym:

- bezplatng realizacj¢ programu stazu,

- mozliwo$é odplatnego zakwaterowania w hotelu akademickim szkoly wyzszej,
z oplata w wysoko$ci ustalonej dla obywateli panstwa Strony przyjmujacej.

Artykul 4

1. W celu wymiany studentéw, doktorantéw i os6b ubiegajacych si¢ o nadanie stopnia

doktora habilitowanego:

- Strona biatoruska skieruje: studentéw studiéw pierwszego stopnia, ktérzy ukofczyli
co najmniej dwa lata studiéw pierwszego stopnia w szkotach wyzszych, studentéw
drugiego stopnia, doktorantéw oraz osoby ubiegajace si¢ o nadanie stopnia doktora
habilitowanego na studia wyzsze i kursy letnie w szkolach wyzszych
Rzeczypospolitej Polskiej podleglych ministrowi wlasciwemu do spraw
szkolnictwa wyzszego,

- Strona polska skieruje: studentéw studiéw pierwszego stopnia, ktérzy ukonczyli co
najmniej dwa lata studiéw pierwszego stopnia w szkolach wyzszych, studentéw

drugiego stopnia oraz doktorantéw na studia w szkotach wyzszych w Republice
Biatorusi.

2. W celu przeprowadzenia wymiany:

- lgczna liczba studentéw, doktorantéw i os6b ubiegajgcych si¢ o nadanie stopnia
doktora habilitowanego w kazdym roku akademickim kazdej Strony kierujgcej na
studia w drugim pafistwie wynosi 10 0s6b z okresem nauczania 5 miesigcy kazda.

- w przypadku wysylania mniejszej liczby os6b okres ich nauczania moze zostaé
proporcjonalnie zwigkszony, ale nie dtuzej niz do 10 miesigcy w kazdym roku
akademickim.
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Artykul 5

I. Co roku Strony bedg przyjmowaé, na zasadzie parytetu, na nauke w szkolach
wyzszych, to jest na studia pierwszego i drugiego stopnia, do 20 0s6b z kazdej ze Stron,
nalezacych do mniejszo$ci narodowych.

2. W tym celu kazda ze Stron przyjmie do 18 0séb wybranych przez drugg Strone
na pelny cykl nauczania na studia pierwszego stopnia i do 2 0s6b na studia drugiego
stopnia.

3. Osoby na studia bedg wybierane przez Komisj¢ Rekrutacyjng Strony kierujacej.
utworzong przez jej wlasciwy organ.

4, W skiad Komisji Rekrutacyjnej wchodzi 5 os6b, w tym 3 osoby ze Strony
kierujacej i 2 osoby ze Strony przyjmujgce;j.

5. Strona przyjmujaca do dnia 31 marca kazdego roku przesyla Stronie kierujacej
informacje o swoich przedstawicielach w Komisji Rekrutacyjne;.

6. Strona kierujaca do dnia 15 kwietnia kazdego roku powola sklad osobowy
Komisji Rekrutacyjnej, uwzgledniajagc wskazania odnosnie do przedstawicieli Strony
przyjmujgcej, oraz wyznaczy przewodniczacego.

7. Tryb naboru kandydatéw okresla Zatgcznik do niniejszego Porozumienia.

8. Przyjmowanie os6b nalezacych do mniejszoéci narodowych do szkét wyzszych,
w zakresie nieokreslonym w niniejszym Porozumieniu, odbywa sie w trybie i terminach
obowiazujgcych w ustawodawstwie wewnetrznym Strony przyjmujacej.

Artykul 6

1. Wiasciwy organ Strony kierujacej co roku, w terminie do dnia 30 kwietnia,
poinformuje wiasciwy organ Strony przyjmujacej o uczestnikach wymiany, o ktérych
mowa w artykutach 3 i 4 niniejszego Porozumienia, na nastepny rok akademicki.

2. Wlasciwy organ Strony przyjmujacej co roku, w terminie do dnia 30 czerweca,
poinformuje wilasciwy organ Strony kierujacej o mozliwosci przyjecia uczestnikéw
wymiany, o ktérych mowa w artykutach 3 i 4 niniejszego Porozumienia, nazwach szkét
wyzszych oraz terminach studiéw, kierunkach stazy, warunkach zakwaterowania
uczestnikdw wymiany oraz wykazie dokumentéw wymaganych do zlozenia.

Artykul 7
1. Strona przyjmujgca zwalnia uczestnikéw wymiany wskazanych w artykutach 4
i5 niniejszego Porozumienia z oplaty za korzystanie z materialéw do nauczania,

dokumentacji naukowo - technicznej i sprzgtu do prowadzenia badan oraz zapewnia im:

—  bezplatne nauczanie,
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— mozliwo$¢ opanowania tre$ci odpowiedniego programu nauczania,

— zakwaterowanie w domu studenckim lub w hotelu akademickim szkoty
wyzszej z oplatg dla uczestnikéw wymiany w wysokosci przewidzianej dla
obywateli paristwa Strony przyjmujacej,

— korzystanie ze sprz¢tu sportowo-rekreacyjnego szkoly wyzszej natych
samych zasadach, ktére przewidziane sg dla obywateli panistwa Strony
przyjmujacej,

— opieke medyczng w ramach ustawodawstwa wewnetrznego Strony
przyjmujacej,

— wyplate stypendiéw dla cudzoziemcdw w wysokosci przewidzianej przez
ustawodawstwo wewnetrzne kazdej ze Stron.

2. Koszty podroézy uczestnikéw wymiany do szkoly wyzszej iz powrotem
pokrywaja uczestnicy wymiany we wlasnym zakresie, placowka kierujaca lub
pokrywane sg z innych Zrédel, zgodnie zustawodawstwem wewne¢trznym Strony
kierujacej.

Artykul 8

1. Strony, zgodnie ze swoim ustawodawstwem wewngtrznym, stwarzajg osobom
nalezgcym do mniejszosci polskiej w Republice Biatorusi i mniejszosci biatoruskiej
w Rzeczypospolitej Polskiej warunki do nauki jezyka ojczystego mniejszosci narodowej
i nauczania w j¢zyku ojczystym mniejszo$ci narodowej w placéwkach systemu o$wiaty
Rzeczypospolitej Polskiej oraz plac6wkach systemu edukacji w Republice Bialorusi, a
takze beda sprzyjaly tworzenin warunkéw do nauczania kultury i tradycji, historii i
geografii kraju, do ktérego etnicznie nalezy mniejszo$¢.

2. Strony begda sprzyjaly stworzeniu warunkéw do nauki jezyka ojczystego
mniejszo$ci narodowych w szkolach wyzszych obu Stron.

Artykul 9

1. W celu realizacji postanowieni artykulu 8 niniejszego Porozumienia powoluje si¢
Wsp6lng Komisje Konsultacyjng do spraw Edukacji Polskiej Mniejszo$ci Narodowej w
Republice Bialorusi i Bialoruskiej Mniejszo$ci Narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej,
zwang dalej ,.JKomisjg Konsultacyjng”, w sklad ktérej wejdzie po 5 oséb z kazdej
Strony. Ponadto na mocy porozumienia Stron w pracach Komisji Konsultacyjnej moze
uczestniczyé, w charakterze obserwatoréw, po 2 zaproszonych przedstawicieli
organizacji spotecznych mniejszoéci narodowych kazdej ze Stron.

2. Sklad Komisji Konsultacyjnej kazdej ze Stron bedzie wyznaczany przez
wilasciwy organ tej Strony.
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3. Posiedzenia Komisji Konsultacyjnej beda si¢ odbywaly w miare potrzeb, nie
rzadziej jednak niz raz w roku, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej i w Republice
Biatorusi.

4

4. Kazda Strona bedzie pokrywala koszty zwigzane z wystaniem i pobytem swojej
cze$ci Komisji Konsultacyjnej na terytorium panistwa drugiej Strony.

Artykul 10

1. Strony beda sprzyjaly doskonaleniu tresci podrgcznikéw historii dla placowek
systemu o$wiaty Rzeczypospolitej Polskiej i placoéwek ogdlnej $redniej edukacji w
Republice Biatorusi, zwanych dalej ,,podrgcznikami szkolnymi historii”, dopuszczanych
do uzytku szkolnego i wydawanych wobu krajach, w celu lepszego wzajemnego
zrozumienia przez spoleczenstwa obu krajow.

2. W tym celu powoluje si¢ Wspélng Polsko-Biatoruskg Komisje¢ Ekspertéw
do Spraw Doskonalenia Tresci Podrgcznikéw Szkolnych Historii, zwang dalej ,,Komisja
Ekspertéw”, w sklad ktorej wehodzi po 6 0s6b z kazdej ze Stron.

-~

3. Posiedzenia Komisji Ekspertéw beda sie¢ odbywaly wmiare potrzeb, nie
rzadziej jednak niz raz w roku, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej i w Republice
Biatorusi.

4. Skiad Komisji Ekspertéw bedzie wyznaczany przez wlasciwy organ kazdej ze
Stron.

5. Wyniki pracy Komisji Ekspertéw bedg przekazywane do wiadomosci
wilasciwym organom Stron.

6. Kazda ze Stron pokrywa koszty zwigzane ze skierowaniem i pobytem swoich
cztonkéw Komisji Ekspertéw na terytorium paristwa drugiej Strony.

Artykul 11

1. Strony co roku bedg kierowaly, zgodnie z zapotrzebowaniem, nauczycieli jezyka
polskiego i innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim w Republice Biatorusi
oraz nauczycieli jezyka biatoruskiego i innych przedmiotéw, ktére sg nauczane w
jezyku bialoruskim w Rzeczypospolitej Polskiej, na kursy podnoszenia kwalifikacji
1 doskonalenia kompetencji jezykowych w panistwie drugiej Strony, na okres do dwoch
tygodni.

2. Strony bedg wspoéipracowaly w zakresie organizowania w Republice Biatorusi
kursow podnoszenia kwalifikacji i doskonalenia kompetencji jezykowych dla
nauczycieli j¢zyka polskiego i innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim z
udzialem specjalistbw z Rzeczypospolitej Polskiej oraz w Rzeczypospolitej Polskiej
kurséw dla nauczycieli jezyka bialoruskiego i innych przedmiotéw nauczanych w
jezyku bialoruskim z udzialem specjalistéw z Republiki Bialorusi.

3. Strona biatoruska przyjmujgca zapewnia osobom, o ktérych mowa w ustepie 1
niniejszego artykulu, bezplatng nauk¢ izakwaterowanie w internacie placéwki



Monitor Polski —-6-— Poz. 49

prowadzacej kursy na koszt uczestnikéw, w wysoko$ci przewidzianej dla obywateli
Republiki Biatorusi.

4. Strona polska przyjmujgca zapewnia osobom, o ktérych mowa w ustepie 1
riniejszego artykuhu, pokrycie kosztow zajeé, zakwaterowania i wyzywienia.

3. Kwestie pokrywania kosztéw podrézy do miejsca odbywania kurséw, o ktorych
mowa w ustepie 1 niniejszego artykulu, oraz koszty ubezpieczenia zdrowotnego na czas
pobytu beda kazdorazowo uzgadniane przez wiasciwe organy obu Stron.

Artykul 12

1. Strona bialoruska zgodnie ze swoim ustawodawstwem wewnetrznym
1 ustawodawstwem Strony polskiej oraz stosownie do zapotrzebowania wiasciwych
organéw lub organéw samorzadu terytorialnego w Rzeczypospolitej Polskiej.
zaproponuje nauczycieli jezyka bialoruskiego i literatury oraz innych przedmiotéw
nauczanych w jezyku biatoruskim, do prowadzenia nauczania w placéwkach systemu
ofwiaty Rzeczypospolitej Polskiej, a takze wykladowcéw do prowadzenia nauczania
w szkolach wyzszych Rzeczypospolitej Polskiej.

Strona polska zgodnie ze swoim ustawodawstwem wewngtrznym
i ustawodawstwem Strony biatoruskiej oraz stosownie do zapotrzebowania w
strukturach terenowej wladzy wykonawczej iorganach administracji, skieruje
nauczycieli jgzyka polskiego i literatury oraz innych przedmiotéw, ktére sg nauczane w
j¢zyku polskim do prowadzenia nauczania w placéwkach systemu edukacji w
Republice Bialorusi, atakze nauczycieli akademickich do prowadzenia nauczania w
szkolach wyzszych Republiki Biatorusi.

2. Strona biatoruska bedzie corocznie informowa¢ Strong polska o proponowanych
nauczycielach jezyka biatoruskiego do pracy na kursach jezykowych prowadzonych
przez organizacje spoleczne bialoruskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej
Polskiej, zgodnie z ich zapotrzebowaniem.

Strona polska bedzie corocznie informowaé Strong¢ bialoruska o skierowaniu
nauczycieli jezyka polskiego do pracy na kursach jezykowych prowadzonych przez
organizacje spoteczne polskiej mniejszo$ci narodowej w Republice Bialorusi, zgodnie z
ich zapotrzebowaniem.

3. Sposob finansowania pracy nauczycieli i nauczycieli akademickich bedzie
ustalany zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tej Strony, na terytorium panstwa
ktérej prowadzone sg odpowiednie zajecia.

Artykul 13

Strony bedg si¢ wzajemnie wspieraly w sprawie zaopatrywania placéwek systemu
o$wiaty Rzeczypospolitej Polskiej i placéwek ogélnej Sredniej edukacji w Republice
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Biatorusi w podreczniki, pomoce dydaktyczne i, w miar¢ mozliwosci inne materialy do
nauczania jezyka ojczystego i w jezyku ojczystym, w celu zaspokojenia potrzeb
edukacyjnych polskiej mniejszo$ci narodowej w Republice Bialorusi oraz bialoruskiej
mniejszo$ci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej.

Artykul 14

Strony bedg sprzyjaly podnoszeniu jakoSci nauczania jezyka polskiego i literatury
polskiej w placéwkach ogélnej $redniej edukacji Republiki Bialorusi oraz rozwojowi
studibw polonistycznych w szkolach wyzszych w Republice Bialorusi oraz jezyka
biatoruskiego i literatury bialoruskiej w placdwkach systemu o$wiaty Rzeczypospolitej
Polskiej i studiéw bialorutenistycznych w szkolach wyzszych w Rzeczypospolitej
Polskiej.

Artykul 15

Strony beda wspieraly polsko-biatoruskg wspélprace przy przygotowaniu materialow
do nauczania i, w miar¢ mozliwosci, innych materialéw niezbednych do nauczania
jezyka polskiego 1 bialoruskiego.

Artykul 16

1. Strony bedg wspieraly realizacje wspOlnych przedsigwzie¢ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i na terytorium Republiki Biatorusi, ktore aktywizuja proces
pauczania i wspierajg aspiracje poznawcze miodziezy, w tym konkurséw, olimpiad
jezykowych i przedmiotowych, zawodéw sportowych, przedsigwzigé artystycznych
oraz projektéw w dziedzinie edukacji.

2. Warunki finansowania przedsiewzigé, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego
artykulu, beda ustalaly za kazdym razem wlasciwe instytucje w Rzeczypospolitej
Polskiej i w Republice Bialorusi.

Artykul 17

1. Oceny realizacji postanowien niniejszego Porozumienia, zgodnie z propozycja
odpowiednich organéw kazdej ze Stron, dokonajg grupy ekspertéw w skiadzie do 3
specjalistéow z dziedziny o$wiaty, podczas spotkaf podsumowujgcych trwajgcych do
pieciu dni kalendarzowych.

2. Kazda Strona bedzie pokrywala koszty zwigzane ze skierowaniem swoich
ekspertéw do pafistwa drugiej Strony, zgodnie ze swoim ustawodawstwem
wewnetrznym.
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Artykul 18

Wymiana danych osobowych w zwigzku z wykonywaniem niniejszego Porozumienia
nast¢puje przy zachowaniu przez Strony nastepujacych postanowien:

1) Strona, ktéra otrzymata dane osobowe, moze wykorzysta¢ je wylgcznie w celu
realizacji niniejszego Porozumienia i tylko na warunkach okre§lonych przez
Strong, ktéra je przekazata;

2) Po ustaniu powodu przekazania danych osobowych nalezy je niezwloczmie
zniszczy¢ i powiadomié¢ o tym Strone, ktéra przekazata dane;

3) Strony odpowiadaja za prawdziwo$¢ przekazanych danych osobowych. W
przypadku jezeli przekazano dane bledne lub takie, ktérych nie wolno bylo
przekazaé, Strona, ktéra przekazala te dane niezwlocznie powiadomi o tym
Strong, ktora je otrzymala i ktéra jest zobowigzana niezwlocznie poprawié lub
zniszczy¢ te dane;

4) Strona, ktéra otrzymala dane osobowe, ma obowigzek skutecznego
zabezpieczenia tych danych przed niepowolanym dostgpem do nich, ich
nieuprawnionym wykorzystaniem, zmiang, utrata, uszkodzeniem lub
zniszczeniem.

Artykul 19

Niniejsze Porozumienie nie narusza praw i obowigzkéw Stron wynikajgcych z innych
uméw migdzynarodowych, ktérych sg one stronami.

Artykul 20
Zakonczenie okresu obowigzywania niniejszego Porozumienia nie wptywa na wymiane,
projekty i programy, realizowane w jego ramach, ktére nie zostaly zrealizowane przed
dniem rozwigzania niniejszego Porozumienia, o ile w konkretnym przypadku Strony nie
zadecyduja inacze;j.

Artykul 21

1. Niniejsze Porozumienie wchodzi w Zzycie z dniem otrzymania ostatniego
pisemnego zawiadomienia o wykonaniu przez Strony wewnetrznych procedur.
niezbednych do jego wejécia w Zycie.

2. Niniejsze Porozumienie jest zawarte na okres trzech lat. Podlega ono
automatycznemu przedtuzeniu na kolejne okresy trzyletnie, o ile Zadna ze Stron nie
poinformuje pisemnie droga dyplomatyczng drugiej Strony nie pdZniej niz na szes§¢
miesiecy przed uplywem trzyletniego okresu o zamiarze wypowiedzenia niniejszego
Porozumienia.
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w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i biatoruskim, przy czym oba
teksty majg jednakowg moc.

Z upowainienia Rzadu Z upowaznmienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Bi}ﬂmsﬁ
/7
/
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Zalacznik do Porozumienia
mie¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Bialorusi
o wspélpracy w dziedzinie edukacji

i. Komisja Rekrutacyjna Strony kierujgcej dokona wyboru kandydatéw na studia
w panstwie drugiej Strony w sposéb okreslony przez ustawodawstwo wewnetrzne w
trybie okre§lonym przez upowazniong instytucj¢ Strony wysylajace;j.

2. Obowigzkowym wymogiem przyjecia kandydata na studia jest znajomo$é
jezyka pafistwowego Strony przyjmujacej na poziomie, ktéry pozwoli studiowaé w
kraju Strony przyjmujacej.

3. Znajomos¢ jezyka polskiego powinna by¢ potwierdzona certyfikatem wydanym
przez Panistwowg Komisj¢ Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego
na poziomie nie nizszym niz A2 lub innym dokumentem zgodnie z decyzja Strony
polskie;j.

4. Do udzialu w naborze na studia w szkolach wyzszych podleglych ministrowi
wiasciwemu do spraw szkolnictwa wyzszego w Rzeczypospolitej Polskiej dopuszczeni
sg obywatele Republiki Bialorusi polskiego pochodzenia, ktérzy otrzymali
potwierdzenie konsula Rzeczypospolitej Polskiej posiadania polskiego pochodzenia. W
tym celu Strona biatoruska przekaze niezbedne dokumenty kandydata do odpowiedniej
placowki konsularnej nie pézniej niz 4 tygodnie przed posiedzeniem Komisji
Rekrutacyjnej, ktérego data zostanie uzgodniona przez Strony. Upowazniony organ
Strony polskiej w ciggu 2 tygodni zawiadomi Strone bialoruska, ktérzy z kandydatéw
speiniaja kryteria polskiego pochodzenia.

Przyjgcia obywateli Rzeczypospolitej Polskiej bialoruskiego pochodzenia na studia w
szkotach wyzszych Republiki Biatorusi dokonuje si¢ na podstawie potwierdzenia ich
bialoruskiego pochodzenia zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym Republiki
Biatorusi (Akt urodzenia kandydata lub jednego z jego rodzicéw lub inny dokument
potwierdzajacy fakt utrzymywania kulturowych i duchowych wigzi z panstwem
biatoruskim).

Znajomo$¢ jezyka Dbialoruskiego potwierdza si¢ w trybie okre$lonym przez
ustawodawstwo wewnetrzne Republiki Biatorusi.

5. Komisja Rekrutacyjna Strony kierujacej, nie p6zniej niz w ciggu 5 dni po
wyborze, przekaze upowaznionemu organowi Strony kierujgcej informacje o wynikach
przeprowadzonego naboru: listy kandydatéw, wyniki rozpatrzenia wnioskéw oraz spis
os6b, ktére sa rekomendowane na studia w panstwie drugiej Strony, wraz z
dokumentami tych os6b.

6. Wyb6r os6b skierowanych na studia zostanie dokonany do dnia 30 kwietnia
roku, w ktérym bedzie organizowane przyj¢cie na studia, natomiast przekazanie listy
0s6b skierowanych na studia wlasciwemu organowi Strony przyjmujacej do dnia 15
maja tego samego roku. Przekazania listy os6b skierowanych na studia, a takze
dokumenté6w wymaganych do rozpoczecia nauki, dokona wlasciwy organ Strony
wysylajgce;j.
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7. Osoby kierowane na nauke w panstwie drugiej Strony na podstawie niniejszego
Porozumienia sg przyjmowane na studia bez egzaminéw wstepnych i udzialu w
konkursie w paristwie Strony przyjmujace;j.

8. Przyjecie na studia odbywa si¢ na podstawie warunkéw okreSlonych przez
ustawodawstwo wewnetrzne Strony przyjmujace;.
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ATAJTHEHHE

namick Ypanam Pacay6aiki Homsnraa i Ypagam Pacuy6aixi Benapycs
a6 cynpano¥ainTree ¥ rajxinge axyxamsri

Vpan Pocmybmiki Ilomemraa i Vpam PocmyGnixi Benmapycs, sxis ¥ maneimmsmv
Hassmaronna bakami,

- Kipylousica mamaxsHEHAMI [laragsemss namix Vpamam Pacmy6nixi Ionsmraa
i Ypagam Pacmy6nixi Benapycs ab cympamoymimree ¥ ramime KymbTypsl, HaByki
i apyxamgi, nagnicanara ¥ r.Bapmase 27 nictanaga 1995 roza,

- afamipalosics Ha Tpaibibl KyIbTypHATAa CyDpamoyHINTBA  IOABCKAra
i 6emapyckara Hapozmay,

-  iIMKHY9HICH Ja YManaBaHHA Cynpanoyminrsa Bakxoy y ranine amyKamel i HaByKi,
NaMoBitics ab HacTYIHEIM:

Aptrikyn 1
baxi 6ynyne cynpanoymiuane Ha acHOBe ¥3aemmacmi i payRampays, 3BAPTAIOYBI
aca0IiByro ¥Bary Ha HACTYHHEIS HANPAaMKi Y3acMaJi3eHAS:
1) abMen indapManrtit a6 3akaHamay9ex axTax y ramise agykamsd i HaBYKi,
IUIaHAX PasBIII CICT3M ayKallsi;
2) mapprxToyka Kajpay Ha ¥cix y3poyHIX, CTymeHsX, HalpaMKax afyKamsli i ma
CHEeNBIUIbHACHSAX, SKisl 3’ AYIIOonNa npaxgMeraM aByx6Gakopait 3anikayneraci;

3) ycramaynesse cympanmoyHiNTBA HaMmiX YcraBOBaMi  CICTOMEI  acBeTHI
¥ PacmyGminer [Toneurga i ycraHoBami amykameli Ha Ycix y3poyHAIx HaByugamms y
Pacmy6nine: benapyces;

4) nasemdEHe  KBamidixaner HacTayHikay moNbckaii MoOBH ¥ PacmyGmimsr
Benapycs i HacTaymikay 6enapyckaii MoBet § Pacmy6uing: ITomsmmga;

5) mamTprIMKa apragi3ambli CyMECHEIX HABYKOBEIX CYCTpSY, KaH(EpIHNBIH,
ciMmosiymay, aniMmian, KOHKypcay i iHINEIX MEpanpHeMCTBaY y raiHe afyKasl;

6) ctRapsEHE YMOY Ui pasBimms ajyKanpli HaNBIMHANBHEIX MEHMAcned —
nonbexai y Pacmy6iine: Benapycs i 6enapyckaii y Pacny6mings: Ionsmmaa.

ApTtoixya 2
Oprasami baxoy, ynmaymaBakaBBIMI JUIS poayisamsll DAaXSHASY Aaj3eHara
Tlaragaenns, 3’ synaonna:
—3 boky PacoyGriki Ilonmenraa — MimicTp na NHTAaHHAX BHIDMMaH agyKanpi
i MinicTp na DEITAaHHIX aCBETHI i BEIXaBaHHSA,
— 3 Boky Pacmy6umixi Benapycs — MimicTapersa anykamsi Pacry6umixi Benapycs.
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ApTtoixyn 3

1. baxi wroron ma ¥3aeMHalf acHOBE MOTymbh HaKipoyBamb Ha CTAKBIPOYKI
¥ n3apxayuel JCTaHOBH BEOIDHIAM amykamsi PacmyOnixi ITomemraa i m3spxayanis
BROIDHMIEI HaBYYaNbHbIA YcTaHOBH Pocmybnmiki benmapycs (mane#i — sbhmmafmbin
HaBYYaIbHE VCTAaHOBEI) mepararidaeix paborTmikay y Kombkacmi 12 wamasek ax
KoxHara 3 bakoy 3 TopMiEaM CTaXBIPOYKi Na aHHIM MECAIEI KOYKHEL

VY BemajKy HaKipaBaHHJI MEHMAH KOJBKAacHi Hejarariyaeix paboTHIKay TIpMiH
CTa)KBIPOYKi MOXKa NpanapubIsHANbHA IaBUHIBama.

2. HampaMKi CTaXBIpOYKi i KOJIBKacHh CTakopay Oyayns ysragsia OITOToA Ia
31 cakasBika rofa, y sAxiM Oy/3e aKRIUMyIsIma OpeEM Ha CTAKHPOYKy. Pamsane ab
OpeiEMe KaHAbigata OyA3e OpEIEATAa Dacid 3rafHeHHA HAa Opansry TPOX Mecsamay
3 ajmaseqHAl BHIDMMaAH HaBydJajdbHali ycraBOBaH MardbIMacmi —paarmizamei
amyKanbIifHai OparpaMbl CTXBIPOYKI.

3. Ilpemvarousr Box 3romma 3 HaOBUHAIGHBIM 3aKaHajiaycTBaM 3absacmedsae
CTaXopam:

— 64cIaTHYIO pai3anEno MparpaMel CTAKKPOYKI,

— MardsIMacOp IUIaTHAra OpaXKeiBaHAs ¥ iATSpHANE OpH! BENNSHMAl HaByqarbHai
yCTaHOBe 3 amnaraii y namMepsl, SKi YcTaHOYNeHs! 1 rpaMaB3ss nphiMaiodara Boky.

ApTrIKya 4
1. ¥V maTax abMeHy cTyA>HTaMi, acmipaBTaMi i JaKTapaHTaMi:

—Benapycki Box Moxa HakipoyBamb: CTYASHTay, sKif HaBy4alOmma ma
anyxaneiiHal mparpaMe BRIMDMMAK amykamei I cTymeni i sxis ckoHWsU He MeHm
IZByX Kypcay BRINSHIali HasyuanbHalf yCTAaHOBHI, CTY[PHTAY, sKis HaBydaomma ma
amyxampiifHal nparpaMe semmoiimaii agykamer II cryneni, acnipanTay i gakrapanray Ha
HaByJaHHe ¥ BHIISHINGIY HABYJANLHEIA JCTAHOBHI i HA JIETHIA KYPCH ¥ BHINISHIIBIX
HaByqaibHEX Ycramosax Pacmy6mixi IMonenraa, sxis magEavanssaionua Mimictpy ma
MBITAHHAX BHIIAHMIAl afyKanst,

—Ilomscxi Box Moxa HakipoyBamp: CTyA9HTay, sKid HaBydaroma Ia
agyKanplifHa#i mparpamMe BEIIIimait amykaneid I crymemi i ckoHUEUN He MeHm AByx
Kypcay BeIDiMali HasydJampHali yCTaHOBH; CTYASHTAY, fAKiA HaByYaonna na
ajykangiinaii nparpame pemHmaii axyxanst II cryneni, i acnipanray Ha HaBydanne ¥
BHINIHINIEIS HaBY9JabHEIA YcTanoBH Paciy6niki Benapycs.

2.V M3Tax axsmmgayiIcHas abMery:

—aryJpHas KOJNBKAcHhb CTYA3HTAY, AacHipaHTay, M[AaKTapalTay y KOMKHBIM
HaByYaNNbHEIM roj3e JJI9 HaBydaHHs § A3gpikaBe napyrora boky ckmapae 10 ganasex 3
TOpMiHaM HaByJaHHS [Ia 5 MecAay KOXKHEL,

—y BROAAKY HaKipaBaHHS MEHINAM KOMBKACHI YalaBeK TIPMIH iX HaBydJaHHS
MOXXa IpanapobifHallbHA NaBsULiYBanma, ane He Goneit 3a 10 mecsmay agmaro 3 ix y
KOJXHHIM HaBYJaIEHEIM TOJ3€.
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ApTHIKYN 5

1. baki mTOrox Ha HapHITSTHRIX YMOBaxX OyAyms OphIMAanb HA HaByJaHHE
¥ BHIISHNIHSA HaBYYaTbHBEIA YCTaHOBEI Ia aAyKaUBWHBIX NOparpaMax BBIISHmai
anyxanpn I i II crynenay na 20 ganasex aj koxmara 3 Bakoy, sxis mamexaup na
HaUBITHAILHBIX MEHITACIEH.

2.3 roraif M3Talf KOXHEI 3 bakoy mpbive ma 18 wanaBex, BHIGpaHBIX ApyTiM
boxaM, Ha HOYHEI Kypc HaBydJaHHS Ha aXyKanplifHal mparpame BrmdHmai agykansli I
CTyIeHi i a 2 JanaBek a afyKanbiiHa# mparpame BeImmdiimaii agykansi I cryneni.

3. Anbop aco6 mna HakipaBaHHS Ha HaBYUaHHE OKEIIIAYJfeNia IpHEMHal
Kamicisi HakipoyBatouara Boxy, crBopanaif siro ynajHaBakaHEIM OpraHaM.

4.Y cxian npeiéMHai KaMicii YKomogaronua 5 ganaBek, y TbIM JIKy 3 ganaBeki
an Hakipoysarouara Boxy i 2 ganasexi ax nprMarogara Boky.

5. llpemvaroaer Bokx mrorom ma 31 cakasika Hakipoypae mnamel1 a6 cBaix
npajcTayHikax y OpeIEMHYIO KaMicito HakipoyBaroaara Boky.

6. HakipoyBatousr box mrorox ma 15 xpacasika ¢apmipye mepcaHamLHEI ckian
npbiéMEall KaMicii 3 yJnixaM pIKaMeHJIaBaHBIX IpajcTayHikoy npeMarodara Boxy, a
TaKcaMa IpBI3Havae sie CTapIIBIHIO.

7. Ilapajax Babopy KaHALATayj BEBHAYAHEL 3rofHa 3 JlagaTkaM fga roTara
INaragnenss.

8. Ilpeiém aco6 3 JKy HambIMHANBHEIX MEHINACHEY Y BHIISHINEIA HaByJaNbHEIA
YcTaHOBH § dwacTupl, He YparymasaHal manseEsiM IlaragmeHmeM, aXBIOUAYIdemua
Y mnapamky i TopMiEEI, sKid {CTaHOYNEHH HANBMHANLHEIM 3aKaHANAyCTBAM
npemMarodara boky.

ApTBIKYJ 6

1. Voaymasaxkassl opraH HakipoyBaloyara BOKy mTorox He masHeil 3a
30 xpacasika imdapMye ymayHaBakawwl opras mpemMaiodara Boxy a6 ymsensHiKax
abMmery, sxisi Ykasamel § aprteikynax 3 i 4 napgsemara Ilaragmenss, Ha HacTYOHBI
HaBy4alnbHEI FOA.

2. VoajnasaxkaHsl Oprad OpEIMaiodara Boky mTorox me masHed 3a 30 gysppens
indapMye ymaymaBakaHEl opraE HakipoyBatodara Boxy a6 marusmacnmi mpeiéMy
YnzenbHiKay abMeHy, sxia Ykasambl ¥ apreikynax 3 i 4 nansenara [Taragaenns, a3ssax
BBIIDHAINEIX HaBy4YaNbHEIX YCTaHOY i TOpMiHaX HaBy9JaHHS, HAUpaMKaX CTAXEIPOVKI,
VMOBax pasMAINY3HES YA3eibHiKay abMery i mepaliKy mpafcTayIfeMBiX JaKyMeHTay.

ApTtoikyn 7

1. IIpeiMarogsl Bok BEI3Baide Ya3enbHikay abMeHy, saKiq Yka3aHH § apTeIKynax 4
1 5 pamsemara Ilarammenns, af IIaTH 3a KaphICTAHHE BYI90HEIMI BBIIAHHAMI.
HaBYKOBa-TIXHIUHalf JaKyMeHTaIbLTH, qacieNasiM abcransaBanHeM i 3abscnedasae iM:

— OscniaTHae HaBY9IaHHE;

— MardeIMaclpb aCBaCHHS 3MECTY aliaBe/{Hall afyKansiiHall mparpamer;
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—IpaxHBaHHE ¥ iHTOpHAaNE BHMIBHMAN HaByJanbHAall YCTAHOBHI 3 IUaTail 3a
NpaXKpIBaHHE, sAKas CHaraHsenna 3 yA3enbHikay abMeHy ¥ maMepsl, mTo YcTaHOYaeHsI
It rpaMai3saH A3sSpXKaBhl peMatodara boky;

— KapBICTaHHE cHapTeIyHa-a3fapay e abIMi KOMILTEKCaMi BEIIISHTIAM
HaBydJalbHAl¥ yCTAHOBH HAa THIX JXa YMOBaX, IITO i JUI1 IpaMajB3sH J3ApiKaBhi
npemMarodara boky;

—MeIBIMEIHCKae abcayroypaHHe § paMKax HansMHAIGHArTA 3aKaHaJaycTBa
npemarogara boky;

—BHIUIATy By9Y30Ha#f CTENIEHABI JUIA 3aMEXHBIX TPaMaj3sid y HaMepsl.
YCTaHOYICHEIM HalBISHAGHEIM 3aKaHANayCTBaM.

2. Annata TpaHCHOAPTHBIX pacxojay ya3elbHikay abMeHy a MecIa 3HaXOUKaHHs
BHIIIDHIMAH HaBydambHall YCTAHOBEI 1 Ha3a[ aKHEOAYIENNa 3a KOMT caMix
yasenbHiKay abMeHy, HakipoyBalo9hIX apramizanpii ao iHNEIX KpHEIN, kit He
3abapoHeHE! HaNbIHATGHEIM 3aKaHaJaycTBaM J3sApXKaBhl HakipoyBarodara Boky.

Aproixyn 8

1. Baxi ¥ ammapenHachi ca cBaiMi BaNETHATBHBIMI 3aKaHAJAYCTBaMi CTBAPAIONE
acofaM, sKid Hanexamsb Ja noNbckail Mermacki ¥ Pacoy6mims: Benapycs i 6enapyckaii
menmaci ¥ Pacoybminer Iomemrga, yMOBE! 471 BHIBYSSHHS pOJHAH MOBHI
HanblHAJBHAH MEHIDAcHi i HaBy4YaHHd Ha pPOAHAW MOBE HaNBIMHANBHAN MEHmACHi Ba
ycramoBax cicramel acseTel Pacmy6mixi ITompmrga i ycramoBax cicToaMml amykampd
Pacny6niki Benapycs, a Takcama 6yQymp CHpPHIAND CTBAPIHHIO YMOY Ui BHIBYISHHS
KyJbTYPHl 1 TpambINbIf, ricTophli i rearpadii kpaimel, fa sxo#f STHIYHA HANEKBHIH
HaIBITHANBHAS MEHIIACHS.

2.baxi 6ymyms COpHLIE CTBAapoHHIO YMOY Ayis BHIBYYSHHS pOXHAH MOBBI
HaBITHATBHBIX MEHIIAcHed Y BRIIIANILIX HaByJaIbHEIX YCTaHOBaX abomsyx Bakoy.

ApteIKyn 9

1.3 wMaTalt poamsamslil DaNax> HAAY apTHKYNna 8 cCIBapaenmua CcyMecHas
KaHCYJbTansliiHas KaMicid Na IBTAaHHIX afyKaisl MoJbCKal HanbiTHAbHAN MEHmAacHi
¥ Pacnybmimer Benapycs i Gemapyckaii HaupiqHaneHai Memmachi ¥ Pacmy6minst
Ilompmmga (maned — Kamcynpramelidas kamicis), y cKiIaf SKOH yBaxomsdmps ma 5
qanaBek aj kKoxHara Boxy. Axpams Ttaro, ma pAamoyneHacmi Bakoy y paGome
Kancynpranpnisaii xamicii ¥ sxacmi HasipanpHiKay MOTyms yj3elbHiYanme na 2
3apoIIaHbIX HpajficTayHika rpaMajckix ab’amHapHay HANBESHANBHEIX MEHIDAcHei
KoxxHara 3 bakoy.

2. Cxnan Kascynrrameiinaif xamicii af xoxaara Boxy BrHadaenma pamsareM
ynayHaBakaHara oprana rarara bBoky.

3. Hacamxsnni Kamcyneraneiisa#i kamicii Oyayms mpasojsioma ma Mephi
Hea0xo[HACIi, aje He MEHII afgHAaro pasy Ha rofl, manepaMenHa ¥ PacmyGminpi
Honenria i ¥ Pacoy6mingr Benapycs.

4. Koxusl box mnakpeiBae pacxomsl, sKis 3BS3aHK 3 HakipaBaHHEM 1

3Haxo/DKaHHeM cBagil dacTki Kancynpransiinait xamicii, Ha Toperropsi apyrora Boky.
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Aptoikyn 10

1. Baxi Oyxyns cHphIANE yJacKaHANCHHIO 3MECTY HaIpydHikay mIa riCTOpeH uisd
Jcranoy cicramsl acBeThl ¥ PacmyOmimmr Ilonpmrda i magpyamixay ma ricTopeu s
ycranoy arynpHa# capammait amykanpn ¥ PacmyGminst Benapych (mame#t — mxonbHBIS
DaJpydHiKi I1a riCTOpPhIi), AKif JATynTJaHsl Ja BHKaphICTaHHA 1 BEIjaomma ¥ abenssiox
KpaiHax, 3 M3Tall [JacATHEHHA Jielmlara y3aeMapasyMeHHS NaMiK TIpaMajcTBami
abem3BIox KpaiH.

2. 3 raTtaif Ma3Taif cTBapaena cCyMecHas HOJbcKa-Oelapyckas KaMicis sxcmepTay
na COpaBax yJakiaJHeHHS 3MeCTy IIKOJNBHHIX MafpydHikay ma ricropel (maje#t —
Kawmicis skcnepra¥), y cxiiag sxol yBaxomssus na 6 aco6 3 xoxsara boky.

3. Macspxanni KaMicii sxcnepray Oyayns mpaBoasimma na Mepsl HeabxoaHacii,
ane He MEHII ajHaro pasy Ha roj, nmanepaMeHsa ¥ PacoyOmingr Ilomemraa i ¥
Pacmy6niner benapycs.

4. Cxnap Kamicii skcnmepray BEI3Ha9aeIjia pamsHHEM ynayHaBaxaHara Oprana
KoxmHara boxky.

5.Bpmiki ppamer Kamicii skxcomepray Oyayms maBojsimma Aa  Bemama
ynaynaBakansx opraray bakoy.

6. Koxsrl Dok makpeBae pacXopmpl, SKif 3Bf3aHEl 3 HaKipaBaHHEM i
3HAXOJpKaHHeM cBaix wienay Kamicii sxcreprayf Ha T3peTopsi gpyrora Boky.

Apthikyn 11

1. baxi mrroroz 3rojiHa 3 3aIBITaM HaKipoyBalolp HACTayHIKay MONBCKAX MOBEI
i immBIX By9s0HBIX mpamMeray, sIKis BRBydaronmma Ha mojibcka#f MoBe ¥ PacmyGminb:
Benapyce, i HacTaymikay Oemapyckaif MOBH 1 iHNRIX BYYs0OHBIX IpagMeray, sKis
BBIByJaionma Ha Genapyckaii MoBe ¥ PacmyOmimmi Ilompmra, Ha Kypchl HaBHUISHHS
kBanigikanpn 1 yAackaHaleHHA MOVHBIX KaMIICTIHNEIE y A3sApikaBe Apyrora Boky
TIPAIITIACIO Ja ABYX THIAHAY.

2. baki Oynyns cynpanoyHiganp y rajliEe aprasizanmli ¥ PacmyOmimer Benapycn
Kypcaj OaBHIOOHHA KBamidikanpl i YhackaHaneHHA MOYHBIX KaMICTOHOBIA Uit
HacTayHIKay HOJNBCKail MOBHI i iHIBIX By930HEIX NpajMeray, sKis BRIBYJalOIa Ha
OOJIbCKalt MoBe, 3 yasenaMm coemunprictay 3 PacmyGmixi ITomsmma i § PacmyGminsr
IMonmsmua Kypcay Ui HacrayHikay Oenmapyckaif MOBHI 1 IHIIBIX By9s0HBIX mpajaMmeray,
fKig BEBydaromma Ha Genmapyckai MoBe, 3 yasenaM cmempuulicTay 3 PacmyGumixi
benapycs.

3. Ilpemmarous Benapycki Box 3abscmeuBae acobaM, Axis ykas3aHEI § myHKHE
1 mamsemara apTeIKyia, OAcIUIaTHae HaByYaHHE, IPAXEIBAHEE ¥ iFTOpHANE YCTAaHOBEL
SKas OpaBOA3iOb KYpCH, 32 KOIIT YA3EIBHIKAY Yy HaMepsl, ski YcTaHOVJIEHBI JuIt
rpamapss Pacybmixi Benapycs.

4. IMpemvarousl Tlonbcki Box makprmae acobam, sAxis ykasammi ¥ mynxue 1
NaJ3eHara apTeKyJia, KOIIT 3aHSTKAY, NPAKEIBAHAS | XapyaBaHHs.
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5.IIprranmi, 3B#3aHbId 3 NAKPHINEM TPaHCOAPTHHIX pacxofay Aa Mecna
IpaBsA3eHHA Kypcay, sKis Vkazamel ¥ mymkdge 1 pajzemara apreikyna, i Komr
MenplpIHCKAaH CTpaxoyki Ha WEphAA 3HAXOMKAHHA KOKHHI pa3 Y3ragHMionua
KaMIIETIHTHEMI OpranaMi bakoy.

Aproicya 12

1. benapycki bBox y ammaBenmmachmi ca cBaiM HaHIAHANGHBIM 3aKaHANAYCTBaM
1 3akaramaycrBam Ilombckara Boky 3roxma 3 3anmmiTaM ynajHasakaHara oprasa abo
TOPBITAPELIBHBIX OpraHay MscmoBara caMmakipapamHs ¥ PocmyOmingr Ionemaa
OpanaHye KaHABIIATYpHl HacTayHikay Oejapyckadl MOBHI i JHTaparypel, IHIIBIX
ByI30HBIX mpajMeTay, sfKif BRIBy4aonmma Ha Oenapyckaifi MOBe, IS aXHINAYICHHST
HaByJaHHs] Ba YcraHOBax cicroMBI acBeTH PacmyOGmiki IMomemaa, a  Takcama
BHIKNAM9bIKaY i aXKbINNAyICHAs] HaByJaHHs Ba YcranoBax PacoyOuiki Ionsnraa.

IMomscki Box y ammaBemHacmi ca cCBaiM HANBMHANGHEIM 3aKaHANAYCTBAM
i saxamamajcrBaM Bemapyckara Boky 3romEa 3 3anOmimtaM  CTPYKTYPHBIX
naapasi3UIeHHSy MACHOBHIX BHKAHAYYRIX i pacmapangsix oprasay y Pacny6imms!
Benapych HakipoyBae HacTajBikay mONbCKalf MOBHL i JHTapaTypsl, iHMEIX By996HEIX
npajgMeray, sKis BHBYJarONa Ha IONECKal MOBE, I aKHINISYICHAS HaByJaHHS Ba
Jcranosax cicraMel anmykamen Pacmybniki Bemapycs, a Takcama BRIKIamuBIKay s
KBIISTYICHHS HaByJanHs Ba YcraHoBax BEIIDHINal anyxans: Pacuy6iki Benapycs.

2. benapycki box mroron 6ymse indapmasams Ilonecki Box a6 mpanamaBambix
KaHJBIAATYpaX HacrayHikay Oenmapyckali MOBEI 3rofiHa 3 3asykall Uil Ipans! Ha
MOYHBIX KypcaX, SKis IpaBoJ3ilb rpaMafcKas apramizaisa Genapyckait HanEIHANBHAN
mMermachi ¥ Paciry6nins: Ionsmmaa, srogna 3 ix naTpabasanmsmi.

Iomsexi Box mroron Oymse imdapmasanme Gemapycki Box a6 makipaBammi
HacTayHiKay MOJbCKai MOBHI 3rofHA 3 3agyKali JUIA pansl HA MOYHEIX Kypcax, sKis
OpaBoA3ille Trpamajickasd AapraHi3ambld HONBCKAM HANbHANGHAN MeHmacni ¥
Pacmy6nine: Benapycs, sromaa 3 ix narpabasanmsmi.

3. Aara mnpansl HacTayHiKay i BBREUIAAYBIKAY KHIIAYISEnNa ¥ paMKax
HallbIHAJIbHAra 3aKaHafaycTBa Taro bOoKy, Ha TOPHITOPEI SKOra MHPaBOAZANIA
afnaBeIHBIA 3aHATKI.

Apreixyn 13

Baxi 6ynyms axasBamp y3aeMHYIO DagTpPHIMKY ¥ copase 3aGecIsSdsHHA YCTaHOY
cicramel acBerst Pocmy6miki Ilonmsmria i jcramoy aryinHall capamesii amykausr
Pacny6nixi Benapycs magpydsikami, Byds0HEIMI JauaMOXXKHiKaMi, a4 MardeMacii
IHIIBIMI CpOAKaMi HaBY9aHHS i MaTIpPHLUIaMI I HaBYJaHHS pOAHal MOBe i Ha poaHai
MOBe ¥ Md3Tax 3a/jaBajbHCHH] afyKambIMHBIXNATp30 NONbCKali HanmplTHaIbHAH
mepmaci ¥ Pacmy6ninel bBemapyce i Genapyckadf HanbiHanpHA Memmachi
Pacny6uring: ITossnrga.
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Aprrikya 14

Baki Oymymp COpEIAOG NABBIISHHIO SKACIi BHIBYYSHHS IOJNBCKal MOBH i
monkcka#f JjTapaTypsl Ba YCTaHOBax aryibHall cAp3mHad amykamen Pacmy6mixi
Benapych, a Taxcama pa3Billf0 NANaHICTEIKI Ba YCTAaHOBAX BRIIDAMAN amykampr
Pacry6imiki Benapych, IaBEINISHHIO SKackii BRBYI3HHS 6enapyckaii MOBH i JiTapaTypEl
Ba VcramoBax cicToMsl acBeTl PocmyOmixi Iomemda, a Takcama passimimo
GenapycicThiki § BHIISHITEIX HaByJaNbHEIX ycTaHOBax Pacmy6umiki ITomsmma.

Apreicyn 15

baxi Oyayner camselimidamp mONbCKa-OenapyckaMy —cympamoyHimiBy ¥
DafpHXTOYIE! BYIS0HEIX BHJIaHHAY i I']a MardbiMacli iHIOEX MaTIpHLUIAY,
HeaGXOIHEIX OpH BEIBYISHHI IONKCKail i 6enapyckait Moy.

Aprrixyn 16

1.Baxi Oyxyms capseiimidanp poamizanbl CyMECHBIX MepamphieMcTBay Ha
Toperopei  Pacmy6mixi Ilomemma i ma Toperroperi Pacmybmiki Bemapychk, sxis
aKTHIBI3YIONb aAYKANBIAHEI Ipansc i manTpEIMILBAIONG IMKHEHHE MOJIan3i a Beaay, y
TBIM JIKYy KOHKypcay, MOYHBIX i IpafMETHBIX aliMmIisJl, CHApTHIYHEIX cHaGopHinTBay,
MacTaIKiX MepanuphieMCTBay i mpaeKTay y ranine aJyKaifbii.

2. VMoBH (pinaHcaBaHHA MepamphIEMCTBay, yKasaHbX y myHkne 1, Oyaymms
KOXHBI pa3 BRI3HaYanua YnayHaBaxamemMi oprasamMi Paciy6miki Ilomsnma i PacoyOniki
Benapycs.

Apreikyn 17

1. Poamisanmsio NHanaksHEAY [apzeHara llarapHeHns 3rogHa 3 OpamaHOBait
vinayHaBakaBbIX opraHay Bakxoy amdmbBarone rpymsl sxcmepray y CKiIajise Ja Tpox
CHeNBLUNCTay y TajliHe amyKambl § 9ac BRIHIKOBEIX CYCTp34 Yy Hepsuii Aa Iifi
KaJsHIApHEIX A3EH.

2. Koxenl Bok makpriBae pacxofibl, 3Bsi3aHBIA 3 HaKipaBaHHEM CBaiX SKCHepTay
y n3spxasy xpyrora Boky, srogHa ca cBaiM HEansIIHaAIBHEIM 3aKaHANAYCTBAM.

Aprrixya 18

AGMeH mepcaHaNFHEIMI JaEeMi ¥ cyBs3i 3 plamisanpuaé rorara Ilaragmenns
aKBIINSYIsenna ¥ BagKy Bekananns bakaMi HACTYIHEIX TanaKsHHAY:

1) Bok, sKi arpsiMay nepcaHANbHBIA AHEIL, MOXa BHIKapHICTallh iX BEIKIIOYHA
3 MaTait paanizamsl ratara Ilaragrerns i Tonbki Ha YMOBaX, aKpacHeHEIX bokam, saxi ix
nepaznay;

2) macia BHLTYIICHHS MPHYBIHE] NEpajiavsl NePCaHANbHBIX HaHbIX HeaOxomHa ix,
npsl HeabxoHacni ix HOCHOITHL, HankaM 3HINTIEME i mpaiAdapMasans opa rata bok,
AKi nepafay JaHsLT;



Monitor Polski -19 - Poz. 49

3)baxi macymp amkasHacHp 3a JaklamgHacHp IEpajai3eHbIX MepCaHaNbHBIX
JaHBIX.
VY BBHIAZKy Hepafavsl HeAaKiafHbIX AaHbX abo HaHbIX, sKid Hembra ObUIO IepajaBanb,
Box, sixi mepagay raThia JaHEM, Heamwiagaa indapMye mpa rata Bok, sxi ix arpemay i
SIKi NapiHeH HeaJKIaJHa BENIPaBins 200 3HINTIHIIL MITHI JaHEIT;

4) Bok, faxi aTpeiMay DepcaHanbHEI JaHb, DaBiHeH 3a0j1cueYsh axoBy MITHIX
JaHBIX aJ{ HeCaHKOEIMHABaHAra MOCTYHMY, iX HECAHKIBIIHABAHATA BEIKAPHICTAHHA,
3aMEeHB), CTPaThl, HAMKO/DKaHHE a00 3HIITI3HAS.

Aptoikya 19

Nanzenae Ilaragnenne He 3akpasae npasBk i abaBsasanenscrBh bBakoy, sxis
BHIHIKAON® 3 iHMIEIX MDKHAPONHEIX AaraBopay, ya3enbHiKaMi SKiX sHE 3’ SyIMI0na.

Aprrixysn 20

Conisende Ja3esHEA fgan3eHara [larampeHHs He akasBae JIDIRIBY Ha abMEHE,
OpaekTHl ab0 parpaMsl, AKif OKBIIAYSEONNA ¥ Aro paMKax, ajle He 3aBApmibulicd Ia
JaTel CIBIHCHHSA [A3¢aHHA Najn3eHara Ilaragpenns, xami ¥ KOXKHBIM KaHKPITHHIM
BbmanKy baxi He nprMyIb pamisHEs a6 afBapOTHEIM.

Aptoixyn 21

1. Hamsenae Ilaramaenne Vcrymae ¥ ciry 3 JaThl arphIMaHHSA amoIlHATa
miceMoBara masefamieHHd ab BrikamagHI BakaMi YHYTpRRApXayHBIX HpamndAyp,
HeaOXOmHBIX i1 AT0 YCeTymnenns ¥ ciy.

2. Jamsenae IlaragEenHe 3axmouaenna Ha TpH Tamel. [3TH TOpMiE Oyaze
ayTaMaTHYHA OpAIrBala HA HACTYNHE TPOXTaXOBHLI NEPHIAHBL, Kam Hi am3id 3
Baxoy He mpaindapMye miCEMOBA Na JRNUIAMATHYEEIX Kaganax Apyri bok He MeRm sk
3a MI3CHHL Mecsanay Zia 3aKaHgsHH Japropara TPOXrajoBara Hepeiify 86 cBaiM Hamepst
CUBIHIID A3eaHHe Aag3eHara [laranaenns.

INaransense nagmicasa ¥ BM wode « 205 AQerd 2%1‘0)13 ¥
JBYX SK33MIULIpaX, KOKHE Ha NONbcKal i Gesapyckail MOBax, NpEMEIM ab0/iBa TIKCTHI
Maroup aJHOJIBKaBYIO Cily.

3a Ypan 3a Ypan
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HManarak pa Ilaransenns
namick Ypagam Pacoy6aixi Hossoma i Ypanam Pacoy6uixi Besnapycs ad
cynpanoyHigTBe § rajifge agyxKagbii

1. IpeiéMaas xamicis HakipoyBatodara Boxy mpassmse anfop kaBariparay Ha
By4900y ¥ m3spxase gpyrora Boxy ¥ mapamky, sxi BRI3Ha4ae YmayHaBaXkaHB! OpraH
HakipoyBarogara boky.

2. AGaBg3xoBaii yMOBai#l OpHEMy KaHABaTa Ha Bydo0y 3°dyisenua BaloagHe
HalBIMHANBHAM MoBai nprMarodara Boky Ha ¥3poyHi, sxi AasBaisie aXbIIAYIILib
HaBy4aHHe ¥ Kpaine mprmMarouara boky.

3. Barosanre moneckait MoBalf maBiBHa Obmgp mamBepmxkaHa cepThidikaram,
BeIan3eEsM J[3apkayHal kamicisii ma manBAp)X HHI BEUIOJAHHA IONLCKai MOBai sK
jamexcaail Ha ¥3poyHi He HiX3H usIM A2, abo iHNIEIM JaKymMeBTaM Na panmseBi [lombckara
Boxky.

4. a ymseny ¥ mHabopml Ha anbophl ¥ BHINDHANINX HaBYYANHHBIX YCTaHOBaX
PocyOmixi ITonpmrga, skis mamHavampBaionna MiHICTpY Da IBITaHHSX BHIMSHmAai
amykanel, Jamyckaromma rpamanssHe PacmyOmixi Benapych monbckara maxoipKaHHS.
fKis aTpeMani ax koHcyna Pacmy6miki Ilomenda panesapmksHEE NHONBCKAara
maxo/pkaHHd. Y rITEIX MaTax bBenmapycki Bok mepapacmp HeaGXOMHBIA AAKyMEHTHI
KaHABIaTay y agnaBeQHYyI0 KOHCYJBCKYIO YCTaHOBY HE masHed 3a 4 TeROHI 1a
NIacA/PKIHHS NpHIEMHal Kamicii, Nata sxora yaramasenna Baxami. VnayBaBaXaHs! opran
[Monsckara Boxy Ha mpamsry 2 TeigHay mpaiadapMye Bemapycxi Box a6 TemM, sxis
KaHIBIAATH AINaBsIal0ONb KPHITIPEIO a6 MONMbCKiM HaxomKaHHi.

IIpeiéM rpamamsse Pacay6mnixi ITonsnmaa Genapyckara nmaxomkanHaa Ha By4o0y
Ba Y¥CTaHOBHI BRIIMIIaK agykambli PacnyOniki benapych axeugynsenna Ha Hajfcrase
NanBAP/DKOHHA iX Oelapyckara OaxoipkaBHA ¥ ajmaBefHacHi 3 HaNBITHAIBHBEIM
sakaHanaycreaM Pacmybmixi Benapyck (macBemganmnse a6 HapamKoHHI KaHABNATA Ii
ajHaro 3 aro 6ampkoy abo iHIMEBI JAKYMEHT, SKi HanBsp/mKac HagyHACHh KYNGTYPHBIX i
JyXO0YHBIX cyBsizei 3 Oenapyckaii A3spxanait).

Basnozamme Oemapyckaii Mopali mampspkaenma ¥ mapaKy, fKi BbI3HAaYaHbL
BalBIHATEHBIM 3aKaHaaycrBaM Pacny6miki besapycs.

5. IlpsiémMuan xamicis HakipoyBatosara boky me masmel 3a 5 Z13€H macis MpaBs3eHHA
azfopy Oepafach YyoayHaBaKaHaMy oOpraHy HakipoyBaroara Boky iBdapmameno ab
BBIHIKAX NpaBei3cHAra afbopy: CHOiCH KABNBISATaY, BBRIHIKL pasmiafly 3ady i cmic acof,
PIKAMEHIABAHbIX Ha Bydo0y ¥ mapxase apyrora boky, pasam 3 JaxyMeHTami raTeIx acob.

6. Anbop acob mna HakipaBaHss Ha By400y, 6yase mpasemsensl na 30 kpacasika
roga, y skiM Oyjase apradiaBadbl OpeiéM Ha Bywoby, a mepajgada cmica aco0,
HakipaBaHBIX Ha By400y, ymayHaBakaHaMy OpraHy mpeMarodara Boxy — na 15 mas
roTara K roja. Ilepajmawaii cmica acof, HakipaBa®eIX Ha By4900y, a Takcama
JaKyMeHTay, HeaGXOoMHEIX JUIA 3a/liTsHHA Ha By300y, 3aliMacuna ymayHaBaKaHb! OpraH
HakipoyBatogara boky.

7. Acobsl, sKis Hakipasamkl Ha By9o0y ¥ I3sapxaBe Apyrora Boky sromma 3
namsesEM IlaragaeHneM, 3aMiusaionna Ha Bydo0y Oe3 ycTynmHbIX icnerTay i yasemy ¥
KOHKYpCe ¥ I3spkaBe mprmMatodara boky.
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8.3amiusEHe Ha By9o0y axemuAyisenua Y napaaky, i YcTaHOVIEHBI
HanBAHATHHBIM 3aKaHAZayCcTBaM MpEMaiodara Boky.



